URTARRILA ETA OTSAILA,
BALANTZEA

Euskal Herrian, 2008ko martxoa
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Fleury Merogisen duten Alaitz Areitio durangarrak, bere erditzearen inguruan
bidalitako testigantza:

HKartzelako medikuak, epaileari, espetxe zuzendariari eta ospitaleko arduradunei
gutun bat idatzi zien, mediku lez, ni beste edozein preso, beste edozein emakume bezala
tratatzeko eta erditzea baldintza egokietan eman zedila eskatuz.

Kartzelako arduradunak, ospitalea, polizia eta kartzelako mediku eta psikologoak
bilkura egin zuten. Bileraren ostean, beraiek ez zekitela lotuko ote ninduten ala ez,
poliziaren esku zegoelako; ziurrenik erditu ostean ere ez nindutela lotuko baina polizia
buruak ““berak nahi zuena egingo zuela™ esan zuela; ““Amatasun’ solairuan egongo
nintzela, eta ez ““securise” gela batean (antza, ospitaleko langileek ni beste edozein
ama bezala tratatzeko eskatu zutelako); eta, ospitaletik ahalik eta azkarren itzularazten
saiatuko zirela esan zidaten.

Espetxeak, behin eta berriz, beraiek dena ongi joatea nahi zutela, eta poliziari hori
eskatu ziotela, esan zidan. Hori zela egin zezaketen guztia, espetxetik kanpokoa ez zela
beraien eskumena. Epaileak, berriz, ospitalean gertatzen zena bere eskumena ez zela
esan zuen.

Ospitalera, suhiltzaileen anbulantzian eraman ninduten, eskuburdinak jarri gabe.
Ospitalera iristean, bertako pasilloetan, 6-7 polizia armatu (balen aurkako txalekoekin,
pistolak agerian zituztela, metrailetarekin,...) zeuden. Erditzeko gelaren barruan ez
zegoen poliziarik. Kanpoan, berriz, 4 edo 5 zeuden, baina, atea itxita nuen. Erditu
ostean, ohatilan amatasun gelara eraman ninduten, 5 poliziaz inguratuta. Lehen gaua
gelaren kanpo aldean 6-7 polizia zirela egin nuen, atea itxita nuela.

Hurrengo egunean, otsailaren 6ean, poliziek agindu berriak jaso zituztela esan

zidaten. Gelako atea ireki egin zidaten, eta, nire eta umearen arropak, pasillora atera
zituzten. Toaila batekin geratu nintzen, boligrafoa eta titi-zorroa ere debekatu egin
zizkidatelako. Dutxara joateko, pasilloa blokeatu egiten zuten, eta, dutxatzen nintzen
bitartean, bi emakumezko polizia begira izaten nituen. Azterketa ginekologikoa
egiterakoan ere, emakumezko polizia bat gela barrura sartu zen, eta, nire parean jarri,
eta, alura begira egon zen.
Hurrengo egunean, otsailaren 7an, gosariarekin batera ez zidaten tenedore,... ekarri.
Ez dudala horretarako eskubiderik esan zidaten. Gurina ere ezin omen nuen eskuekin
igurtzi, eta, ez zidaten ekarri. Gehiegizkoa zela esan nien. Atea 24 orduz irekita izaten
zutela, uneoro zertan ari nintzen ikusten zutela... ea bazkaria ere horrela izango zen
galdetu nien. “Ez neukala eskubiderik™ esan zidaten. Ikusiko nuela zer egin erantzun
nien, gehiegizkoa zelako hura. Telefonoz hitz egiten (nagusiren batekin) entzun nituen
eta bazkaria normal ekarri zidaten, kubiertoekin. Dutxara 2 emakumezko polizia
nirekin sartu ziren. Baina, barruko atea itxi ostean, bakarrik dutxatu nintzen.
Haurraren bainu gelara, berriz, 3 polizia sartu ziren, tartean metrailetaduna.



13:00etan etxekoen ahotsa entzun nuen, ni bisitatzera zetozela esanez. Ezetz esan
zieten. Orduan, haurra ikusi nahi zutela esan zien. 14:00etan itzultzeko esan zieten. Ea
zer gertatzen zen galdetu nuen. Ezer ez erantzun zidaten. Zerbait bai, nire familia
hemen da, zuk ez duzu bisita eskubiderik, baina haurrak bai erantzun nion, eta ez
zidaten ezer gehiago esan. 14:00etan amatasuneko arduraduna etorri zen. Familia
etorri zela eta ea haurra ikusteko baimena ematen al nien galdetu zidan. Nik baietz
erantzun nion. Eihar eraman zuten eta 2 orduz etxekoekin egon zen.

Poliziak beraien artean hitz egiten entzun nituen. Bisitek frantsesez izan behar
dutela eta hori arazo bat izan zitekeela baina nire kasuan ez zegoela arazorik ez
neukalako bisita eskubiderik, horrela dena errazagoa izango zela esanez.

Gelan sartzen zen edonork, erizain, garbitzaile, sage-femme... aurrez kontrolatutako
zerrenda batean apuntatuta egon behar zuen. Identifikatu egin behar izaten zuen eta zer
sartzen zuen ere kontrolatu egiten zuten (boligrafoa debekatuta zegoen baina
beharrezkoa izanez gero uzten zieten). Ezin dut ziurtatu zenbateraino kontrola egiten
zieten baina behin polizia bati, jaiki eta ““petit palpation™ esaten entzun nion erizaina
gelara sartu orduko. Zaila egiten zait sinistea langileek horrelako egoera bat onartuko
zutenik...

Otsailaren 8an, 10:30ak aldera, espetxeko zaindariak etorri ziren eta prestatzeko
esan zidaten. Biluztu ostean, poltsak arakatu eta espetxera etorri ginen. Kotxean haurra
aurrean (aulkitxoan) eta ni atzean joan ginen, esposatu gabe, 2 giltzariekin



